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represent its expressively stylistics coloration. The translation of slang is
impossible without understanding the style of the text. This specific
language of youth is one of the most effective creators of a language.
Thanks to it a literary language is developing, improving and expanding.
And as the greatest number of new slangisms is constantly appearing and
begin to be used by adolescents and children, it’s important to search their
meaning and to study slang as a specific youth language.

1. Deborah Tannen “You’re wearing that? Understanding mothers and
daughters in conversation™// New York, USA 2006. — 304 p.

2. Catrin Nye and Denise Winterman (2011) “How teenagers keep
reinventing language” BBC News [Enekrponnuii pecypc]. — Pexum
moctymy: http://www.bbc.co.uk/news/magazine-13445487

3. Oxford English Dictionary [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum mocrymy:
http://www.oed.com/

IMILIEMEHTAIIISI ®EHOMEHY KOHKPETHU3AIIIL
MPUCJIIB’IB KOPEJIOIOYUX MOB

Hsuenko L. O., cmyo. ep. [1Pm-51,

HIBauko C. O., 0-p hinon. nayx, npoghecop xagheopu I'®
(Cymcokuii deporcagnuil yHisepcumem,),

Tpomrox H.L., cmyo. ep. 53 (m)

(Cxionoesponeicokuti HAYiOHATLHULL YHIBEpCUTHEM
imeni Jleci Yxpainku)

OnuuM 13 JDKEpesl OCMHCJICHHS MOBH Ta CBITOIIAY Hapoay €
napemii (Bix rpem. pareimia — mpuciis's). IIpuciiB’st TPaKTYIOTbCS SIK
BUJIOBI TIO3HAYeHHS (OJBKIOPHUX MANHUX JKaHPIB adOpUCTHIHOTO
cupsimyBaHHs. CaMi TpHCHTIB’S  MICTSTh  ySBICHHS MpO  HOPMHU
CHIBICHYBaHHS 1 B3aeMOJIIT JItOJIel Ta IPEJACTABIIAIOTh 1X MiHHOCTI. [Tapemii
AHIJTIMCHKOT Ta YKpaiHCHKOI MOB € 130TONIYHUMH 32 JIEKCUYHUM CKJIAJIOM,
KOMYHIKaTHBHUM 3HA4YCHHSM Ta CTHJIICTUYHUM 3a0apBiICHHAM, aje MpHU
bOMY BOHH BIJIKpHUTI MporiecaM J00yA0BH, MOIUdikallii, CTpyKTypHO-
CEMaHTUYHIN fesiarii.

AKTyaJIbHICTB TeMU POOOTH 3yMOBJIEHA AMCKYCIMHICTIO MUTAHHS
npoOJjeMy TepeKNiaay aHTIIHCBKUX TMPHUCTIB’T Ha YKpaiHChbKY MOBY JUIS
HAYKOBOT'O 3araiy i morpedye nmorimoieHoi ineHTrdikarii.

00’ekTOM  JOCH/DKEHHS € TIPUCTiB’S, a NpeaMeToM —
IMIUIEeMeHTallisi ()eHOMEHY KOHKpeTH3allii Ha Marepiani aHrJidchKoi Ta
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yKpaiHChKoi MOB. MeTa JOCTiIKEeHHS MoJsrae y BepHdikamii rimoresu,
CTOCOBHO $IKOi BaJiJHICTh TEpEKIaxy BHUMIPIOEThCS I1HPOpPMAIifHO-
MparMaTUYHOI0 KOHTYPEHTHICTIO.

JlekcMYHHI €NIEMEHT, SIK BiZIOMO, MEPeKIalacThesi HE OKPEMO, caMm
mo co0i, B 130JAIil BiJl pedeHHS Ta TEKCTy, € BIH BXKHBAETHCSA, a B
CYKYITHOCTI HOT0 KOHTEKCTyadbHMX 3B’S3KIB Ta (PYHKIIOHAIBHUX
XapakTepuUCTUK. TiNbKM TaK JOCATA€ThCS TOYHICTH Ta aJCKBAaTHICTH
nepexiagy ciuiB. Yum Oimpmie  BpaxoBYIOTBHCS —TEpeKiagadeM  BCi
XapaKTepUCTUKU CJIOBA, MO TMEPEKIANAEThCs, THM aJeKBATHIIIMM Oyie
HOro nepexiai.

Bueni BHONAIOTE T ATh TUOIB  TPAHCISATOPCHKUX — BapiaHTIB
aHTIIHACHKUX TIPHUCIIB’IB: TIepeKiajg 3a JOIMOMOTO0 MiA00py eKBiBaJIeHTa,
KaJIbKyBaHHS Ta KOHKPETH3allii, ICEBJOBIIMOBIIHUKA, YaCTKOBOTO
BiJIMIOBIIHMKA, MUISXOM OIKUCOBOTO MEPEKIany. Y HAIIOMYy JOCHiIKEHHI
(doKycyeMo yBary Ha JEKCHYHHX KOHKPETH3aTopax Ta iX akTyamizamii y
nepexnazi nmpuchiB’iB. KoHkpernsaiist — 1e croci0 mepexiany, Ipu SKoMy
BUHUKA€E 3aMiHa CJIOBa a00 CJIOBOCHOJIYYCHHS 1HO3EMHOI MOBH 3 OUIBII
HIMPOKUM TPEAMETHO—JIOTTYHUM 3HAUYEHHSIM Ha CJIOBO B MEpeKaii 3 OlIbII
By3bKuM 3HaueHHsM [ 1, 101].

Konkperuzairist 3Ha4ueHHs — II¢ JICKCUYHA TpaHChopMallisi, BHACIIIOK
SKOT CJIOBO LIMPIIOI CEMAHTHKH B OPHUTiHAII 3aMIHIOETHCS CIIOBOM BY)KUOi
CEMAHTHUKHU [2, 300]. Konkperuzaris BUXIIHOTO 3HAYECHHA
BUKOPHCTOBYEThCS B THX BHIIaJKax, KOIW Mipa iH(opMamiiHOl
BITOPSIIKOBAHOCTI BUXITHOT OJIMHUII HU)KUE, HIXK Mipa BIIOPSIKOBAHOCTI Tid
3a 3MIiCTOM OJIMHMIII B MOBIi, Ha 5Ky MEPEKIaNar0Th. JIOCUTh MIMPOKO IICH
NPUITOM BUKOPHUCTOBYETHCS NP TEPEKIIali TaKKX CJIiB, sk t0 be, to have, to
get, to do, to take, to give, to make, to come, t0o go i T.1., sKi 3a CBO€IO
MIPUPOJIOIO € TIOTiCEMAaHTUYHUMH.

Two wrongs don’t make a right — 3rnom 31a ne sunpasuw [3, 974].

Virtue is her own reward - Jobpouecnocmi ne mpeba
Hazopoou[3, 987].

The wagon must go where the horses draw it — Biz mae carioyeamu 3a
konem [3, 988].

War is the sweet to them that know it not — Biiina nodobaemuocsa mum,
xmo ii ne ckywmyeas [3, 992].

Biggest fools have the best luck — Jypwam eunadaec naubinoue
wacms [3, 137].

Black will take no other hue — Yopna oywa ne mae inwux giominkie
[3, 142].
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Y nmochmimxenHi Oyno IpoaHaJi30BaHO CHOCOOM  Tepekiany
npuchiB’iB. Cepen 0coOIMBOCTEN TMepeKiIany MapeMioJOTi9HUX OJUHHUIb
TaKOX BHWJIUICHO OCHOBHI MPHUHIMIN TIEPEKIaay JEKCHYHUX 3aco0iB,
30KpeMa PO3TJISTHYTHI MPUIOM KOHKPETH3aIlil, SIKUil CIIpUs€ aJleKBaTHOCTI
iXHPOTO TUIyMadeHHs. BBakaeMo, M0 MOJANIbIIE OCMHCICHHS MPUHOMIB
TPAHCHATONOTIT  yMOXIMBIIOE  PO3YMIHHS  CHHKpETH  (hijoJoro-
MEePEKIIANANBKOI 30HMU.

1. bab6enko O.B. Tpaunchopmariiini mnpomecm B mepekinam  /
O. B. babenko // Hayka. Teopis i npaktuka. — [lo3nans, 2012, — C. 101.

2. Kapabaun B.1. [TIlepeknmax aHrmiiickkoi HayKoBOI 1 TEXHIYHOI
mitepatypu. [ paMaTH4HI TpyAHOII, JEKCHYHI, TEPMIHOJOTI4HI Ta )KaHPOBO
— cTunicTHuHi pobnemu. — Binauus, HoBa kaura, 2004. — 576 c.

3. AHrno-ykpaiHChKUii ¢pazeonoriuHuil  CIOBHWMK  /  yKiaj.
K. T. bapannes. — 2-re Buz., Bunp. — Kuis : ToBapuctBo «3HanH Y, KOO,
2005. - 1056 c.

HEr'AIISL B AHIJIICBKI MOBI

Topera A. 1O., cmyo. ep. [IPm-51,
HIBauko C. O., 0-p hinon. nayx, npoghecop xagheopu I'®
(Cymcokuii deporcagnuil yHisepcumem,),
Kymnpisauuk L. JI., emyo. ep. 43
(Cxionoesponeticokuti HAyioHANLHUL YHIgepcumem
imeni Jleci Yxpainku)
3amepedeHHsI — € OJHI€I0 3 MOBHUX KaTeropii, 10 CIyrye JUIs OIHCY
JHACHOCTI, Bimirpae BejWYe3He 3HAYCHHS B IpOIeCci CHiIKyBaHHS. Tomy,
3amepedeHHs] SIK MOBHA KaTeropis IpHBEpPTa€ yBary HAyKOBIB Y Pi3HHX
raimy3sx 3HaHb: ¢inocodii, IOTiKH, ICUXOJIOTI1, TIHTBICTHKY.
JliHrBiCTHYHE 3amepeveHHs HAJCKUTh 0 CKJIATHIUX MOBHHX KaTeropii,
BOHO OXOIUTIOE BCIO JISKCHKY Ta I'paMaTHKy, Ma€ pi3Hi CIIOcOOM BHpPakKE€HHH,
CKJIQ/IHY CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHY CTPYKTYDY.
basucHUM TIONOXKEHHAM, SIKE€ HaWOUIBII TIOBHO BiOOpaXka€ CyTHICTh
JIHTBICTHYHOTO 3allepedeHHs, MoxkHa BBaxkaTH nostoxenns O. 1. baxapesa npo
Te, 10 3alepeueHHs] Y MOBI € KOHCTATalli€l0 BiJICYTHOCTI MpeaMeTa, O3HAKH,
SIBUIIIA, 1[0 BUPAXKaIOThCs MOBHUMH 3acobamu [1, c. 99-100].
3 CHHTAaKCHYHOI TOYKH 30pY aHTIIHChKE PEeUYeHHS HOCHUTH aHATITHYHUH
XapakTep, TOOTO iCHye TNEBHHH, BCTAHOBJICHHH MOPSAOK CIiB y pedeHHi. |
HeraTop, SKW{ BU3HAUYA€ 3alepedHUil 3MICT IJIOr0 pedeHHS abo OKpeMoro

28



